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1 Einflihrung

Das AE 6110 VOX kann als Mobilstation im Fahrzeug oder mit einer geeigneten
Gleichstromversorgung als Feststation eingesetzt werden. Das Gerat entspricht den neuesten
europaischen CB-Standards. Aufgrund der umschaltbaren CB-Standards kann es in ganz
Europa verwendet werden. Bitte wahlen Sie nur jenen CB-Standard, der im Einsatzland
zugelassen ist. Fur Details siehe Albrecht Funkgeratepass am Ende dieser
Bedienungsanleitung.

Schliisselmerkmale:

Multi-Standard-Gerat
Aufwarts/Abwarts-Tasten auf Mikrofon

VOX Freisprechfunktion

LCD-Display, S-Meter

ASQ Automatische Rauschsperre, einstellbar
RF-Gain

Buchse fir den externen Lautsprecher

2 Installation

Wahlen Sie den Montageort so, dass die Verkehrssicherheit nicht durch das Gerat gefahrdet
ist, anderenfalls haben Sie ein erhéhtes Verletzungsrisiko bei Unfallen. Vergewissern Sie sich,
dass das Display gesehen werden kann und die Bedienelemente leicht erreichbar sind.

Bitte verwenden Sie nur das Originalmikrofon des CB-Radios, da sonst die ordnungsgemafie
Funktion der VOX-Freisprechfunktion nicht garantiert werden kann.

2.1 Stromversorgung

Sicherung

Eine Sicherung im Stromkabel schitzt vor Schaden durch technische Defekte oder
vertauschte Polaritdt. Wenn eine Sicherung durchgebrannt ist, finden Sie zunachst das
Problem und tauschen Sie die Sicherung anschlie3end gegen eine gleiche Sicherung aus (5
AF). Brennt die Sicherung mehrfach durch, so wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Fahrzeugbetrieb

Die rote Ader des Stromkabels muss am positive Anschluss (+12 V), die schwarze Ader
am negativen Anschluss angeschlossen werden. Wenn maoglich, sollte das Funkgerat direkt
an der Fahrzeugbatterie angeschlossen werden, da dies der Punkt mit den geringsten
Stérungen vom elektrischen System des Fahrzeugs ist. Das Gerat kann auch hinter dem
Zindschloss angeschlossen werden. Alle Einstellungen des AE 6110 VOX werden permanent
gespeichert.

Betrieb mit Netzteil

Betreiben Sie lhr Funkgerat nur an einem stabilisierten Funk-Netzteil, das wenigstens 2 A bei
12-13,8 V DC liefern kann. Eine gut geeignetes Netzteil ist das Albrecht Artikelnummer 47500.
Ungeregelte Spannungsversorgungen oder Batterieladegerate sind ungeeignet und kénnen
zu Schéaden fuhren. Schlielen Sie die rote Ader am Pluspol (+) und die schwarze Ader am
Minuspol (-) des Netzteils an.

2.2 Antennenanschluss

SchlieRen Sie die CB-Antenne an der Buchse ANT auf der Rickseite lhres AE 6110 VOX an.
Die Antenne muss auf das CB-Band abgestimmt sein. Verwenden Sie hierflir ein
Stehwellenmessgerat. Fur eine gute Funkreichweite sollte das Stehwellenverhaltnis den Wert
2 nicht Ubersteigen. Ein hohes Stehwellenverhaltnis deutet auch auf eine defekte Antenne, ein
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defektes Kabel oder auf einen Kurzschluss im Antennenkabel hin. Funken Sie keinesfalls ohne
angeschlossene Antenne!

Hinweis: Die Funkantenne muss von anderen Antennen und Stérquellen entfernt montiert
werden. CB-Antennen missen gewdhnlich in oder auf Metallflachen montiert werden. Eine
ausreichend groRe Metallflache ist fur die Funktion der Antenne wichtig. Zur Installation auf
einem Fuhrerhaus aus Glasfaser oder Windabweisern aus Kunststoff kdnnen besondere
massefreie Antennen (z.B. Albrecht GL 27) verwendet werden

3 Bedienelemente

Frontansicht

RX-LED TX-LED

Y AL BRECHT

Y A s e

P ———

Rauschsperre AM/FM VOX CH9/19 Ein/Aus
(SQ/ASQ Umschaltung)  Suchlauf (Einstellungen) (RF-Gain) Lautstarke

4 Bedienungshinweise

4.1 Funkgerat ein- und ausschalten

1. Drehen Sie den Lautstarkeregler VOL nach rechts, um das Funkgerat einzuschalten,
im LCD wird kurz der CB-Standard und dann die Kanalnummer angezeigt.

2. Drehen Sie VOL nach links, bis Sie ein Klickgerausch héren. Das Funkgerat ist
ausgeschaltet.

4.2 Lautstarkeregler
Drehen Sie den Regler nach rechts, um die Lautstarke zu erhéhen oder nach links, um die
Lautstarke zu verringern.

4.3 Kanalwahl

1. Driucken Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN], um den Kanal umzuschalten.
2. Halten Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN] gedriickt, um die Kanale schneller zu
durchlaufen.

4.4 Rauschsperre (28 Stufen und aus)

1. Dricken Sie [SQ], bis im LCD kurz ,SQ*“ und dann ,X.X* angezeigt wird; ,X.X* steht
fur den Pegel der Rauschsperre.

0.F | Rauschsperre aus
0.1 | niedrigster Rauschsperrenpegel
2.8 | hochster Rauschsperrenpegel
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2. Drucken Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN], um den Pegel der Rauschsperre zu
andern.

3. Halten Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN] zur schnellen Anderung des
Rauschsperrenpegels gedrickt.

4. Drucken Sie [SQ] oder warten Sie flr 3 Sekunden ab, um den Pegel zu speichern
und die Funktion zu verlassen.

Hinweis: Ein hoherer SQ-Pegel erfordert ein starkeres Signal zum Offnen des
Lautsprechers, um den Ruf zu héren.

4.5 ASQ-Steuerung (9 Stufen)

1. Halten Sie [SQ] gedrickt, bis im LCD ,,AQ" angezeigt wird, die ASQ-Funktion ist
aktiviert. Das LCD zeigt ,A.X" an, ,X“ steht fir den ASQ-Pegel.

A.1 | niedrigster ASQ-Pegel
A.9 | héchster ASQ-Pegel

2. Drucken Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN], um den ASQ-Pegel zu andern

3. Halten Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN] gedrickt, um den ASQ-Pegel schnell zu
andern.

4. Drucken Sie [SQ] oder warten Sie fur 3 Sekunden ab, um den Pegel zu speichern
und die Funktion zu verlassen.

5. Zum Deaktivieren der ASQ-Funktion halten Sie [SQ] erneut gedrickt, bis die Anzeige
,AQ“ im Display erlischt.

Hinweis: Ein hoherer ASQ-Pegel erfordert ein starkeres Signal zum Offnen des
Lautsprechers, um den Ruf zu héren.

4.6 Modulationstyp AM/FM

1. Dricken Sie [A/F], um zwischen dem AM- und FM-Modus umzuschalten.
2. Das LCD zeigt den gewahlten Modus an.

4.7 Scan-Funktion
1. Halten Sie [A/F] gedriickt, um die Scan-Funktion zu starten, im LCD blinkt ,SC*.
2. Drucken Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN], um die Scan-Richtung wahrend des
Scans zu andern.
3. Drucken Sie [PTT] oder halten Sie [A/F] erneut gerlickt, um die Scan-Funktion zu
verlassen.

4.8 VOX Freisprechfunktion

1. Dricken Sie [VOX], um die VOX Freisprechfunktion zu aktivieren.
2. Im LCD wird & angezeigt, wenn die Funktion aktiv ist.

4.9 VOX Einstellungen (Empfindlichkeit / Verzogerung)
1. Halten Sie [VOX] gedriickt, im LCD blinkt @ . Sie kénnen nun die VOX
Empfindlichkeit (in 9 Stufen) am Mikrofon mit [UP] oder [DN] einstellen.
L.1 = niedrige Empfindlichkeit, VOX reagiert erst auf sehr hohe Lautstarken
L.9 = hohe Empfindlichkeit, VOX reagiert bereits auf sehr niedrige Lautstarken
2. Drucken Sie [VOX] erneut, um die VOX Verzogerung (9 Stufen) einzustellen. Mit der
Funktion stellen Sie ein, nach welcher Zeit ohne Sprache der automatische Sende-
Modus beendet wird.
t.1 = niedrige Verzdgerung, der automatische Sende-Modus wird schnell beendet.
t.9 = hohe Verzoégerung, der Sende-Modus wird erst nach ca. 4,5 Sek. beendet.
3. Halten Sie erneut [VOX] gedrtickt, um die Einstellungen zu speichern.
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4.10 Notrufkanal

1.
2.
3.

Driicken Sie [EMG] zur Auswahl von CH9, die Kanalnummer blinkt.
Driicken Sie erneut [EMG] zur Auswahl von CH19, die Kanalnummer blinkt.
Dricken Sie ein drittes Mal [EMG], um zum letzten Normalkanal zurtickzukehren.

4.11 RF-Gain

1.

2.

3.
4.

Halten Sie [EMG] gedruckt, im LCD wird ,R* angezeigt und der aktuelle RF-Gain-
Pegel blinkt.

Dricken Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN], um den Pegel der Dampfung zu
andern.

Halten Sie [EMG] gedriickt, um die RF-Gain-Steuerung zu verlassen.

Um die RFG-Funktion zu deaktivieren, halten Sie [EMG] erneut gedrtickt.

Hinweis: Bei eingeschalteter RFG-Funktion wird im LCD ,RFG* angezeigt; ist der RFG-
Pegel beispielsweise 6, so ist die Dampfung 6 dB

4.12 CB-Standard umschalten

1.

Halten Sie [A/F] gedriickt, wahrend Sie das Funkgerat einschalten, bis das LCD die
Standards anzeigt.

2. Drucken Sie auf dem Mikrofon [UP] oder [DN], um den gewtinschten Standard zu
wahlen.
3. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein
Standard Kanale Frequenzbereich
EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
CE 40 FM 26.965-27.405MHz
UK 40 CH FM 27.60125-27.99125MHz

PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz

36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

DE

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
80 FM 26.565-26.955MHz

27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4.13 Externer Lautsprecher

Ein externer Lautsprecher (8 Ohm) kann an der 3,5 mm Mono-Buchse auf der Ruckseite des
Funkgerats angeschlossen werden. Der eingebaute Lautsprecher schaltet sich automatisch
aus, wenn ein externer Lautsprecher angeschlossen wird.

4.14 Rucksetzung auf die Werkseinstellungen

1.

2.

Halten Sie [SQ] gedriickt, wahrend Sie das Funkgerat einschalten, bis im LCD ,rt"
angezeigt wird.

Alle Kanal- und Funktionseinstellungen werden auf die Werkseinstellungen
zuruckgesetzt.
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5 Garantie und Gewahrleistung

Der Verkaufer dieses Gerats gewahrt Ihnen eine gesetzliche Gewahrleistung von zwei
Jahren nach Kaufdatum des Geréats. Die Gewahrleistung umfasst alle zum Zeitpunkt des
Kaufs vorhandenen Fehler, die die Verwendung des Gerates erheblich beeintrachtigen.

Alan Electronics GmbH gewahrt eine Garantie von 24 Monaten. Diese umfasst alle Fehler,
die durch defekte Bauteile oder fehlerhafte Funktionen innerhalb der Garantiezeit auftreten
sollten, nicht jedoch Fehler, die auf normaler Abnutzung beruhen, wie z.B. verbrauchte
Akkus, Kratzer im Display, Gehausedefekte, abgebrochene Antennen, sowie Defekte durch
auBere Einwirkung, wie Korrosion, Uberspannung durch unsachgemale externe
Spannungsversorgung oder Verwendung ungeeigneten Zubehors.

Bitte wenden Sie sich bei Garantie- bzw. Gewahrleistungsanspriichen an den Handler, bei
dem Sie das Gerat erworben haben. Haben Sie Ihr Gerat in Deutschland erworben, so
kdénnen Sie zur Verkirzung der Reparaturzeit das Gerat auch direkt an die unten genannte
Serviceanschrift schicken. Falls Sie Ihr Gerat einschicken, vergessen Sie lhre Kaufquittung
als Nachweis Uber das Kaufdatum nicht und beschreiben Sie bitte den aufgetretenen Fehler

moglichst genau.

6 Technische Daten

Abmessungen

Gewicht
Versorgungsspannung
Stromverbrauch
Betriebstemperaturbereich
Antenneneingang
Frequenzfehler
Sendeleistung
Stoéribertragungen
Nachbarkanalleistung
FM-Frequenzhub
AM-Modulationsgrad
Empfangsempfindlichkeit
Spiegelselektion
Nachbarkanalunterdriickung
Audioleistung
Audiofrequenzgang

102 x 100 x 25 mm
450 g

13,2V

2 A max.

-20 bis +50 °C
UHF, SO-239

< +/- 300 Hz

4 W

<4 nW (-54 dBm)
<20 yWw

<1,9 kHz

<90 %

besser als 1 yV (20 dB SINAD)
70 dB

60 dB

1 W bei 8 Ohm
300 - 3000 Hz
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7 CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Alan Electronics GmbH, dass das CB-Funkgerat Modell AE 6110 VOX in
Einklang mit der Verordnung 2014/53/EU steht. Der vollstdndige Text der EU-
Konformitatserklarung kann unter nachstehender Internetadresse abgerufen werden:
www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere

8 Serviceanschrift und technische Hotline
(nur far in Deutschland erworbene Gerate)

Alan Electronics GmbH
Service

Daimlerstralle 1g
63303 Dreieich

Die Servicehotline ist unter 06103 / 9481 - 66 (regulare Festnetzpreise) bzw. per e-mail
erreichbar: service@albrecht-midland.de

Bevor Sie bei einem Problem ein vermeintlich defektes Gerat zuriickschicken, kénnen Sie
Zeit und Versandkosten sparen, indem Sie sich per Hotline helfen lassen

9 Entsorgung und Recycling

Dieses Funkgerat wurde schadstoffarm nach der Europaischen EAG-Richtlinie

hergestellt. Fir eine evtl. spatere Entsorgung beachten Sie bitte, dass Elektro-

und Elektronikgerate nicht mehr tber den normalen Hausmull entsorgt werden

durfen, sondern nur noch Uber die kommunalen Sammelstellen. Die Abgabe
gebrauchter Gerate ist dort fur Sie als Benutzer kostenlos, da die Industrie die
Entsorgungskosten dbernimmt. Durch die Abgabe bei den kommunalen
Sammelstellen leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Recycling wertvoller I
Rohstoffe

Druckfehler vorbehalten.

© 2020 Alan Electronics GmbH, Daimlerstr. 1g, 63303 Dreieich, Deutschland

Deutsch 8



10 Albrecht Funkgeratepass

Far Ihr AE 6110 VOX gelten die folgenden Bestimmungen fiir Einstellung und Nutzung

Land
Belgien
Bulgarien
Kroatien

Zypern
Tschechische
Republik
Danemark
Estland

Finnland
Deutschland

Griechenland
Ungarn
Island

Irland

Italien

Lettland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Malta
Monaco
Niederlande
Norwegen
Osterreich
Polen
Portugal
Rumaénien
San Marino

Slowakei

Slowenien
Spanien

Schweden
Schweiz

Vereinigtes
Konigreich

80/40 40/40 40FM Anmerkungen
v v
x v v
x v v
x v v
v v v
x v v
v v
v v
Die Basisstationen in der Nahe der Grenzen (aulRer
v 4 4 CZ) bendétigen eine Lizenz fiir den Betrieb auf den
Kanalen 41-80.
x v v
x v v
x v v
x v v
« v v Anmeldung fiir die Einwohner erforderlich.
Auslandische Besucher kostenlos.
x v v
x v v
x v v
x v v
x x v
x v v
x v v
x v v
x v v
x v v
x v v
x v v
x v v
v v v In FM ist der Betrieb nur auf den Kanalen 1-40 und
70-80 erlaubt.
x v v
Anmeldung und regelmaRige Gebiihren fir die
x v v Einwohner erforderlich. Ausléndische Besucher
kostenlos.
v v
v v
x x v

Aktueller Stand: September 2020
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1 Introduction

The AE 6110 VOX can be operated as a mobile station in a car or with a suitable DC power
supply as a base station. This device complies with the latest European CB standards. Due
to its selectable CB standards it can be used throughout Europe. Please select only a CB
standard that is allowed in the country of use. For details see the Albrecht Radio Passport at
the end of this manual.

Features:

Multi-standard device

Up/Down keys on the microphone
VOX hands-free function

LCD display, S-Meter

ASQ Automatic squelch, adjustable
Socket for external loudspeaker

2 Installation

Select the mounting location so that road safety is not affected by the device, or additional
risk of injury in an accident arises. Check that the display can be seen, and the controls can
easily accessed.

Please only use the original microphone on the CB radio, otherwise the proper functioning of
the VOX hands-free function could not be guaranteed.

2.1 Power Supply

Fuse

A fuse in the power cable protects against damage caused by technical defects or incorrect
polarity. If this fuse is blown, first eliminate the error and then replace the blown fuse with a
similar spare fuse (5 AF). If the fuse burns several times, please send the radio to our
service.

Car Operation

The red wire of the power cable must be connected to the positive terminal (+12 V), the
black wire to the negative terminal. If possible the radio should be connected directly to the
vehicle battery, because this is the point with the least interference from the car’s electrical
system. The device can also be connected behind the ignition switch. All settings of the AE
6110 VOX are stored in a nonvolatile memory.

Operation with AC Adapter

Operate your radio only at a stabilized radio power supply, which is capable to provide at
least 2A at 12 -13.8V DC. A well suitable power supply is Albrecht article no. 47500.
Unregulated power supplies or battery chargers are unsuitable and can cause damage.
Connect the red lead to the positive (+) terminal of the power supply, the black wire to the
negative (-) terminal of the power supply.

2.2 Antenna Connection

Connect the CB antenna to the ANT socket on the back of your AE 6110 VOX. The antenna
must be tuned to the CB radio band. For this use a SWR meter. For a good radio range, the
SWR should not exceed a value of 2. A high SWR also points to defects in antenna, cable, or
a short circuit in the antenna line. Never transmit without connected antenna!

Note: The radio antenna is to be mounted from other antennas and interference
sources as much as possible. CB antennas must be mounted usually in or on metal
surfaces. A sufficiently large metal surface is essential for the function of the antenna.
For installation on a fiberglass cabs or plastic wind deflectors, special ground less
antennas (eg GL 27) can be used

English 13



3 Controls

Front View

RX-LED TX-LED

AE 6110 VOX

Squelch Control AM/FM VOX CH9/19 On/Off
(SQ and ASQ) (Scan) (Settings)  (RF-Gain)  (Volume)

4 Operation

4.1 Power On/Off the radio

1. Turn VOL switch clockwise to power on the radio, the LCD displays the CB standard
followed by the channel number.
2. Turn the VOL knob counterclockwise, until it clicks. The radio is powered off.

4.2 Volume control
Turn clockwise to increase volume and turn counterclockwise to decrease volume.

4.3 Channel Selection

1. Shortly press microphone [UP] or [DN] to change working channel.
2. Hold microphone [UP] or [DN] to change the working channel fast.

4.4 Squelch level control (28 level and off)

1. Shortly press [SQ], until LCD shortly displays “SQ” and then displays X.X,
X.X stands for the SQ level.

0.F | Squelch off
0.1 | lowest Squelch level

2.8 | highest Squelch level

2. Press microphone [UP] or [DN] shortly to change SQ level
3. Hold microphone [UP] or [DN] to change the SQ level fast.
4. Shortly press [SQ] or wait for 3 seconds to store and exit.

Note: Higher SQ level require a stronger signal to open the speaker and hear the
calling.

14 English



4.5 ASQ control (9 levels)
1. Hold [SQ] key, until LCD displays AQ, the ASQ function is turned on. The LCD will
display “A.X”, X stands for the ASQ level.

A.1 | lowest ASQ level

A.9 | highest ASQ level

Shortly press microphone [UP] or [DN] to change ASQ level

Hold microphone [UP] or [DN] to change the ASQ level fast fast.

Shortly press [SQ] or wait for 3 seconds to store and exit.

To turn off the ASQ function press and hold the [SQ] key until the “AQ” marker in the
display disappears.

akwh

Note: Higher ASQ level require a stronger signal to open the speaker and hear the
calling.

4.6 Modulation Type AM/FM

1. Shortly press [A/F] key to switch between AM /FM mode.
2. The LCD displays the selected mode.

4.7 Scan function

1. Hold [A/F] to start scan function, “SC” flashes in the LCD.
2. Press microphone [UP] or [DN] to change scan direction during scan.
3. Press the [PTT] key or hold [A/F] to exit the scan function.

4.8 VOX free-hands function

1. Shortly press [VOX] key to activate the VOX function.
2. The LCD shows @ if activated.

4.9 VOX settings (sensitivity / delay time)

1. Long press [VOX] key, in the display Yis blinking. You can now set the VOX
sensitivity (in 9 levels) with [UP] or [DN] on the microphone.
L.1 = low sensitivity, VOX reacts only to very loud voices
L.9 = high sensitivity, VOX reacts already to quite voices/sounds
2. Press [VOX] again to set the VOX delay time in 9 levels.
The VOX delay time determines the time after which the automatic VOX transmission
turns off without any sound being detected.
t.1 = short delay time, the automatic transmission cuts off quickly.
t.9 = high delay time, the transmission cuts off after about 4.5 seconds.
3. Long press [VOX] again to save all changes.

4.10 Emergency Channel

1. Shortly press [EMG] key to choose CH9, the channel number flashes.
2. Shortly press [EMG] key again to choose CH19, the channel number flashes.
3. Shortly press [EMG] key third time to return to last normal channel.

4.11 RF Gain control

1. Long press [EMG] key, LCD displays R and the present RF gain level flashes.
2. Shortly press microphone [UP] or [DN] to change the level of attenuation.
3. Long press [EMG] key to exit RF gain level control.

Note: When RFG function is on, the LCD displays “RFG”, if RFG level 6 is selected it
means the attenuation is 6 dB
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4.12 Changing the CB-Standard
1. Hold [A/F] while powering the radio on, until LCD displays the norms.
2. Press microphone [UP] or [DN] to choose wanted norms.
3. Power off and power on again

Standard Channels Frequency Range
EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
CE 40 FM 26.965-27.405MHz
UK 40CH FM | 27.60125-27.99125MHz
PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz
12 36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
PE 80 FM 26.565-26.955MHz
IN 27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4.13 External Speaker

An external speaker (8 Ohm) can be connected to the 3.5 mm mono socket on the back of
the radio. The built-in speaker automatically turns off when a plug is inserted into this jack.

4.14 Restore factory default

1. Hold [SQ] key while powering the radio on, until the LCD displays “rt”.
2. All channel and function setting will resume factory default after above operation.

5 Warranty and Service

The manufacturer/reseller grants warranty for this product for two years from the date of
purchase. This warranty covers any malfunction caused by defective components or
incorrect functions during the warranty period. Damage caused by improper use, or external
influences are excluded from the guarantee.

For warranty claims please contact your local dealer. The dealer will repair, exchange, or

send your device to an authorized service center.

If you cannot reach your dealer, send your unit directly to a service address specified under
'www.service.alan-electronics.de'. Please attach your proof of purchase for the product and
describe the malfunction as accurately as possible.

You can download the latest versions of user manuals and conformity declaration any time
from our server:
http://www.service.alan-electronics.de

6 Disposal and Recycling

This radio was manufactured low-emission according to the European WEEE
directive. Please note that electronic and electric devices are not to be
disposed of with the household waste; return these devices to collection
points. Returning devices is free of charge for end users, since the industry is
covering the disposal costs. By returning the device to a collection point you
contribute to the recycling of valuable raw materials.

16 English



7 Specification

Dimensions 102 x 100 x 25 mm
Weight 450 gr

Supply Voltage 13,2V

Current Consumption 2 A max
Operating Temperature Range -20 to +50 °C
Antenna Socket UHF, SO-239
Frequency Error < +/- 300 Hz

TX Power 4 W

Spurious Transmissions <4 nW (-54 dBm)
Adjacent Channel Power <20 pyWw

FM Deviation 1.9 kHz

AM Modulation Index 85-90%

RX Sensitivity better than 1 pVv
Image Rejection 70dB

Adjacent Channel Rejection 60dB

Audio Output 1 W with 8 ohms
Frequency Response 300 - 3000Hz

8 SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Alan Electronics GmbH declares that the radio equipment type Albrecht AE
6110 VOX is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address:

www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere

Printing errors may occur.
Subject to changes without notice.

© 2020
Alan Electronics GmbH, Daimlerstr. 1g, 63303 Dreieich, Germany
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9 Albrecht Radio Passport

For your AE 6110 VOX the following rules for settings and usage apply

Country

80/40

40/40

40 FM

Remarks

Austria

X

v

v

Belgium

Bulgaria

Croatia

Cyprus

Czech Republic

Denmark

Estonia

Finland

x| x| x| <|x|x]|x

Germany

<\

Base stations in vicinity of the borders (except CZ) need
a license for the operation on channels 41-80.

Greece

Hungary

Iceland

Ireland

X| x| %%

Italy

x

Registration for inhabitants required. Foreign Visitors
free.

Latvia

Liechtenstein

Lithuania

Luxembourg

Malta

Monaco

Netherlands

Norway

Poland

Portugal

Romania

San Marino

K| X|X| X || X|%|%|X]|%|%]|X%

Slovakia

<\

In FM operation is only allowed on channels 1-40 and
70-80.

Slovenia

x

Spain

Registration and regular fees for inhabitants required.
Foreign Visitors free.

Sweden

Switzerland

United Kingdom

RN BN IR BN IR RN RN BN AN BN BN BN R S EN AN AN BN RN BN RN EN BRI RN BN ENEN ENEN AN

Slapsp s fsp sl alala sl sl alaf o] sl sl oo o=

Current state: September 2020
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1 Introduction

Vous utilisez le AE 6110 VOX en tant que station mobile dans une voiture ou en tant que
station de base en lui adjoignant une alimentation en courant continu appropriée. Cet
appareil est conforme aux derniéres normes CB de I'Union européenne. En raison de ses
normes CB sélectionnables, il peut étre utilisé dans toute I'Europe. Veuillez ne choisir que la
norme CB qui est autorisée dans le pays d'utilisation. Pour en savoir plus, reportez a la
section Passeport radio Albrecht a la fin de ce guide d'utilisateur.

Caractéristiques :

Appareil multi-norme

Touches haut/bas sur le microphone

Fonction mains libres VOX

Fonction ASQ (élimination automatique de bruit), ajustable
Connecteur pour haut-parleur externe

2 Installation

Localisez I'emplacement pour la fixation de I'appareil de fagcon a ne pas compromettre la
conduite ou a ne pas augmenter les risques de blessures en cas d'accident. Assurez-vous
gue vous pouvez voir I'écran et accéder facilement aux controles.

Veuillez n'utiliser que le microphone d'origine sur la radio CB, sinon le bon fonctionnement
de la fonction mains libres VOX ne pourra étre garanti.

2.1 Alimentation électrique

Fusible

Un fusible a été placé sur le cable d'alimentation pour protéger votre appareil contre les
dommages conséquents a des défaillances techniques ou a une erreur de polarité. Si ce
fusible est grillé, éliminez d'abord l'erreur, puis remplacez-le par un fusible de rechange
semblable (5 AF). Si le fusible grille plusieurs fois, envoyez votre émetteur/récepteur radio a
notre service d'assistance.

Fonctionnement dans un véhicule

Branchez le fil rouge du cable d'alimentation sur la borne positive (+12 V) et le fil noir sur
la borne négative. Dans la mesure du possible, branchez I'émetteur/récepteur radio
directement sur la batterie de véhicule, car ce point de connexion est le moins exposé de
tous aux interférences du systéme électrique du véhicule. Vous pouvez également le
brancher en aval du dispositif de mise en route du moteur. Tous les réglages de I'AE 6110
VOX sont conservés dans une mémoire rémanente.

Utilisation avec un adaptateur secteur

Vous devez connecter votre émetteur/récepteur radio uniquement a une alimentation
stabilisée appropriée, fournissant un courant continu d'au moins 2 A, avec une tension
comprise entre 12 et 13,8 V. Un bloc d'alimentation particuli€rement approprié est l'article n°
47500 d'Albrecht. Les blocs d'alimentation non régulés ou les chargeurs de batterie ne sont
pas adaptés et peuvent causer des dommages. Branchez le fil rouge sur la borne positive
(+) du bloc d'alimentation et le fil noir sur la borne négative (-).

2.2 Branchement de I'antenne

Branchez I'antenne CB sur la prise ANT située a l'arriere de votre AE 6110 VOX. Vérifiez que
I'antenne est réglée sur la bande radio CB. Pour cela, un appareil de mesure du SWR est
nécessaire. Pour une bonne portée radio, le SWR ne doit pas excéder 2. Un SWR élevé est
souvent révélateur d'une antenne ou d'un cable défectueux, ou d'un court-circuit au niveau
de la ligne d'antenne. Ne transmettez jamais sans antenne connectée !

Francais 21



3 Commandes

Vue avant

DEL RX DELTX

AE 6110 VOX

Elimination du bruit AM/FM VOX Canal 9/19  On/Off
(SQ/ASQ) (Scan) (Parametres) (Gain RF) (Volume)

4 Instructions d'utilisation

4.1 Mise en marche/arrét de I'émetteur/récepteur radio

1. Pour allumer votre émetteur/récepteur radio, tournez le bouton VOL dans le sens des
aiguilles d'une montre. La norme CB puis le numéro de canal s'affichent sur I'écran.
2. Pour éteindre votre émetteur/récepteur radio, tournez le bouton VOL dans le sens

contraire des aiguilles d'une montre, jusqu'a entendre un clic. L'appareil est
maintenant éteint.

4.2 Réglage du volume
Pour augmenter le volume, tournez le bouton VOL dans le sens des aiguilles d'une montre ;
pour le diminuer, tournez ce méme bouton dans le sens contraire des aiguilles d'une montre.

4.3 Changement de canal

1. Pour choisir un autre canal, appuyez brievement sur la touche [UP] ou [DN] du
microphone.
2. Pour accélérer la sélection, maintenez la touche [UP] ou [DN] enfoncée.

4.4 Réglage du niveau d'élimination du bruit (28 niveaux et arrét)

1. Appuyez briévement sur la touche [SQ], jusqu'a afficher I'indication "SQ" puis la
valeur X.X sur I'écran LCD, avec X.X qui représente le niveau d'élimination de bruit.

0.F | Elimination du bruit désactivée
0.1 Plus bas niveau d'élimination de bruit

2.8 | Plus haut niveau d'élimination de bruit

2. Sélectionnez le niveau d'élimination de bruit que vous désirez a I'aide des touches
[UP] et [DN] du microphone

3. Pour accélérer la sélection, maintenez la touche [UP] ou [DN] enfoncée.
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4. Pour enregistrer la nouvelle valeur et quitter la fonction, maintenez la touche [SQ]
enfoncée ou attendez 3 secondes.

Remarque : Lorsque vous augmentez le niveau d'élimination de bruit, un signal plus fort
devient nécessaire pour ouvrir le haut-parleur et entendre votre appelant.

4.5 Reéglage de I'élimination de bruit automatique (9 niveaux)
1. Pour activer I'élimination de bruit automatique, maintenez la touche [SQ] enfoncée,
jusqu'a afficher l'indication AQ sur I'écran LCD. L'information "A.X" apparait ensuite
sur I'écran LCD, avec X qui représente le niveau d'élimination de bruit automatique.

A.1 | Plus bas niveau d'élimination de bruit automatique

A.9 | Plus haut niveau d'élimination de bruit automatique

2. Pour modifier le niveau d'élimination de bruit automatique, appuyez brievement sur la
touche [UP] ou [DN] du microphone

3. Pour accélérer la modification, maintenez la touche [UP] ou [DN] enfoncée.

4. Pour enregistrer la nouvelle valeur et quitter la fonction, maintenez la touche [SQ]
enfoncée ou attendez 3 secondes.

Remarque : Lorsque vous augmentez le niveau d'élimination de bruit automatique, un signal
plus fort devient nécessaire pour ouvrir le haut-parleur et entendre votre appelant.

4.6 Type de modulation AM/FM

1. Appuyez brievement sur la touche [A/F] pour passer du mode AM au mode FM et
vice-versa.
2. Le mode actif est affiché sur I'écran LCD.

4.7 Fonction balayage des canaux

1. Maintenez la touche [A/F] enfoncée pour démarrer un balayage des canaux.
L'indication "SC" clignote sur I'écran LCD.

2. Pour modifier ensuite la direction de balayage, appuyez sur la touche [UP] ou [DN]
du microphone.

3. Pour quitter la fonction de balayage, appuyez sur la touche [A/F] ou [PTT].

4.8 Fonction mains libres de VOX

1. Appuyez brievement sur la touche [VOX] pour activer la fonction VOX.
2. L'écran LCD indique ¥ si elle est activée.

4.9 Reéglages VOX (sensibilité / délai)

1. Appuyez longuement sur la touche [VOX], I'écran clignote & Vous pouvez maintenant
régler la sensibilité du VOX (en 9 niveaux) avec [UP] ou [DN] sur le microphone.
L.1 = faible sensibilité, VOX ne réagit qu'aux voix trés fortes
L.9 = haute sensibilité, VOX réagit déja a des voix/sons assez forts
2. Appuyez a nouveau longuement sur [VOX] pour régler le délai de VOX en 9 niveaux.
Le délai VOX détermine le temps aprés lequel la transmission VOX automatique
s'éteint sans qu'aucun son ne soit détecté.
t.1 = délai court, la transmission automatique s'arréte rapidement.
t.9 = délai élevé, la transmission s'arréte aprés environ 4,5 secondes.
3. Appuyez a nouveau longuement sur [VOX] pour enregistrer toutes les modifications.
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4.10 Canal des appels d'urgence

1.

2.

3.

Appuyez brievement sur la touche [EMG] pour sélectionner le CH9. Le numéro de
canal clignote sur I'écran.

Réappuyez brievement sur la touche [EMG] pour sélectionner le CH19. Le numéro
de canal clignote sur I'écran.

Réappuyez brievement une troisieme fois sur la touche [EMG] pour récupérer un
canal normal.

4.11 Réglage du gain RF

1.

2.

3.

Appuyez longtemps sur la touche [EMG]. L'indication R apparait sur I'écran LCD et le
gain RF actuel clignote.

Pour modifier le niveau d'atténuation, appuyez brievement sur la touche [UP] ou [DN]
du microphone.

Appuyez longtemps sur la touche [EMG] pour quitter le réglage de gain RF.

Remarque : L'indication "R" reste allumée sur I'écran LCD lorsque vous activez le gain RF.
Un gain RF de 6 signifie qu'une atténuation de 6 dB est appliquée

4.12 Sélection d'une autre norme CB

1.

Allumez I'émetteur/récepteur radio tout en appuyant simultanément sur la touche
[A/F] et maintenez cette touche enfoncée jusqu'a afficher les différentes normes sur
I'écran LCD.

2. Sélectionnez la norme que vous désirez a I'aide des touches [UP] et [DN] du
microphone.

3. Eteignez I'émetteur/récepteur radio puis rallumez-le
Standard Channels Frequency Range

EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz

CE 40 FM 26.965-27.405MHz

UK 40 CH FM 27.60125-27.99125MHz

PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz

12 36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
PE 80 FM 26.565-26.955MHz
IN 27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4.13 Haut-parleur externe

Un connecteur audio mono de 3,5 mm, situé a l'arriére de votre émetteur/récepteur radio,
vous permet d'utiliser un haut-parleur externe (8 Ohm). Le branchement d'un cable audio sur
ce connecteur désactive automatiquement la sortie sur le haut-parleur intégré.

4.14 Rétablir les réglages effectués en usine

1.

2.

24

Allumez I'émetteur/récepteur radio tout en appuyant simultanément sur la touche
[SQ] et maintenez cette touche enfoncée jusqu'a afficher l'indication "rt" sur I'écran
LCD

Tous les réglages de canaux et de fonction sont alors réinitialisés aux valeurs qui ont
été choisies en usine.
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5 Garantie et réparation

Le fabricant / concessionnaire accorde une garantie de deux ans sur ce produit a compter de
la date d'achat. Cette garantie couvre tout dysfonctionnement causé par des composants
défectueux ou de mauvaises fonctions pendant la période de garantie. Les dommages causés
par une mauvaise utilisation ou des influences extérieures sont exclus de la garantie.

Pour les réclamations sous garantie, veuillez contacter votre concessionnaire local. Le
concessionnaire s'engage a réparer, échanger ou envoyer votre appareil a un centre de
réparations agréeé.

Si vous ne pouvez pas accéder a votre concessionnaire, envoyez votre appareil directement
a une adresse de centre de réparations indiquée sur le site « www.service.alan-
electronics.de ». Veuillez y joindre votre preuve d'achat pour le produit et décrire le
dysfonctionnement avec le plus de précisions possible.

6 Mise au rebut et recyclage

Cette radio a été fabriquée conformément a la directive européenne WEEE en

matiére de faible émission. Vous ne devez pas jeter vos appareils électriques et
électroniques avec vos ordures meénageres, mais les déposer auprés des
installations de collecte aménagées a cet effet. Ce service est entiérement

gratuit pour les utilisateurs finaux, son co(t étant couvert par les entreprises. Ce

faisant, vous permettez d'économiser les ressources de nos environnements en —
favorisant le recyclage des matiéres premiéres appréciables

7 Spécifications

Dimensions 102 x 100 x 25 mm?
Poids 450 g

Tension d'alimentation 13,2V
Consommation en courant 2 A max

Plage de températures de -20 a +50 °C
fonctionnement

Prise de I'antenne UHF, SO-239
Précision en fréquence < +/- 300 Hz
Puissance d'émission 4 Watt
Harmoniques <4 nW (-54 dBm)
Puissance entre canaux adjacents <20 yW
Déviation de fréquence FM 1,9 kHz

Taux de modulation AM 85-90 %

Sensibilité en réception

Meilleure que 1 pVv

8 DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Alan Electronics GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type
Albrecht AE 6110 VOX est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet

suivante:

www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere
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9 Passeport radio Albrecht

Pour votre AE 6110 VOX, les régles de configuration et d'utilisation suivantes
s'appliquent :

Pays 80/40 | 40/40 | 40 FM Observations

Autriche x v v

Belgique x v v

Bulgarie x v v

Croatie x v v

Chypre x v v

Tehbque S I

Danemark x v v

Estonie 4 4

Finlande x v v
Une licence de transmission sur les canaux 41-80

Allemagne 4 4 4 est exigée pour les stations opérant dans les
régions frontalieres (CZ exceptée).

Gréce x v v

Hongrie x v v

Islande x v v

Irlande x v v

Italie « v v Iégrasrﬁggt\l/?;tzi Sre:tl;;snz g;)sl..ll‘ les habitants. Gratuit

Lettonie x v v

Liechtenstein x v v

Lituanie x v v

Luxembourg x v v

Malte x x v

Monaco x v v

Pays-Bas x v v

Norvége x v v

Pologne x v v

Portugal x 4 v

Roumanie x v v

Saint-Marin x v v

Slovaquie v v v t: nt;ir:(s:rjidfsgigtn;glfg (r)m.‘est autorisée que sur les

Slovénie x v v
L'inscription et le paiement d'une redevance sont

Espagne x v v requis pour les habitants. Gratuit pour les visiteurs
étrangers.

Suéde x v v

Suisse x v v

Royaume-Uni x x v

Révision actuelle : Mai 2020
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1 Introduccion

El AE 6110 VOX puede operarse como una estacion movil en un vehiculo con una
alimentacion adecuada CC como una estacion base. Este dispositivo cumple con los ultimos
estandares europeos CB. Debido a los estandares CB seleccionables, puede usarse por
toda Europa. Por favor, seleccione unicamente el estandar CB que se permita en el pais de
uso. Para obtener mas detalles, véase el Pasaporte de Radio Albrecht al final de este
manual.

2 Instalacion

Seleccione la ubicacion de montaje, de forma que la seguridad vial no se vea afectada por el
dispositivo, o por un riesgo adicional de lesiones en caso de que se produzca un accidente.
Compruebe que se pueda ver la pantalla, y se pueda acceder facilmente a los controles.

Utilice unicamente el microfono original de la radio CB; de lo contrario, no se podria
garantizar el correcto funcionamiento de la funcién manos libres VOX.

2.1 Alimentacion

Fusible

Un fusible en el cable de alimentacion protege frente a dafios provocados por defectos
técnicos o una polaridad incorrecta. Si este fusible se funde, primero elimine el error y
posteriormente reemplace el fusible fundido por un fusible de repuesto similar (5 AF). Si el
fusible se quema varias veces, por favor envie la radio a nuestro servicio técnico.

Funcionamiento en el vehiculo

El cable rojo del cable de alimentacién debe conectarse a la terminal positiva (+12 V); el
cable negro a la terminal negativa. Si es posible, la radio debe conectarse directamente a
la bateria del vehiculo, ya que éste es el punto con la menor interferencia del sistema
eléctrico del vehiculo. El dispositivo asimismo puede conectarse detras del selector de
encendido. Toda la configuraciéon del AE 6110 VOX se guarda en una memoria no volatil.

Funcionamiento con el adaptador CA

Opere la radio unicamente con una alimentacion de radio estabilizada, que sea capaz de
proporcionar al menos 2A a 12 -13.8V CC. Una alimentacion muy adecuada se encuentra en
el articulo Albrecht n® 47500. Aquellas alimentaciones y cargadores de bateria no regulados
no son adecuados y pueden ocasionar dafios. Conecte el cable rojo a la terminal positiva
(+) de la alimentacion, y el cable negro a la terminal negativa (-) de la alimentacion.

2.2 Conexion de la antena

Conecte la antena CB a la toma ANT situada en la parte posterior de la AE 6110 VOX. La
antena debe sintonizarse a la banda de radio CB. Para esto use un medidor SWR. Para
obtener un buen alcance de radio, la SWR no debe exceder un valor de 2. Una SWR
elevada asimismo apunta a defectos de la antena, cable, o a un cortocircuito en la linea de
la antena. jNunca transmita sin una antena conectada!

Nota: La antena de radio debe montarse alejada de otras antenas y de fuentes de
interferencias lo mas posible. Las antenas CB deben normalmente montarse en o sobre
superficies metalicas. Una superficie metalica suficientemente grande es esencial para el
funcionamiento de la antena. Para su instalacion en cabinas de fibra de vidrio o deflectores
de viento de plastico, se pueden usar antenas especiales con menor toma a tierra (por
ejemplo, GL 27).
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3 Controles

Vista frontal

LED RX LED TX

AE 6110 VOX

Silenciador AM/FM VOX CH9/19 On/Off
(SQyASQ) (Scan) (Ajustes) (Ganancia RF) (Volumen)

4 Funcionamiento

4.1 Encendido / Apagado de la radio

1. Gire el interruptor VOL en sentido horario para encender la radio; la pantalla LCD
muestra el estandar CB seguido del numero de canal.
2. Gire el botén VOL en sentido antihorario hasta que haga clic. La radio se apaga.

4.2 Control de volumen
Girelo en sentido horario para aumentar el volumen y en sentido antihorario para bajar el
volumen.

4.3 Seleccion de canales

1. Pulse brevemente en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar el canal de trabajo.
2. Mantenga pulsado en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar rapido el canal de
trabajo.

4.4 Control del nivel del silenciador (nivel 28 y desconectado)

1. Pulse brevemente [SQ], hasta que la pantalla LCD muestre brevemente “SQ” y
posteriormente muestra X.X, X.X es equivalente al nivel de SQ.

0.F | Silenciador apagado
0.1 | Nivel del silenciador mas bajo

2.8 | Nivel del silenciador mas alto

2. Pulse el micréfono [UP] o [DN] brevemente para cambiar el nivel SQ
3. Mantenga pulsado en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar rapido el nivel SQ.
4. Mantenga pulsado [SQ] o espere 3 segundos para guardar y salir.

Nota: Un nivel SQ mas alto requiere una sefial mas fuerte para abrir el altavoz y oir la
llamada.
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4.5 Control ASQ (9 niveles)

1. Mantenga pulsada la tecla [SQ] hasta que la pantalla LCD muestre AQ; se enciende
la funcion ASQ. La pantalla LCD muestra “A.X”; es sindnimo del nivel ASQ.

A.1 | Nivel ASQ mas bajo

A.9 | Nivel ASQ mas alto

2. Pulse brevemente en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar el nivel ASQ
3. Mantenga pulsado en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar rapido el nivel ASQ.
4. Mantenga pulsado [SQ] o espere 3 segundos para guardar y salir.

Nota: Un nivel ASQ mas alto requiere una sefal mas fuerte para abrir el altavoz y oir la
llamada.

4.6 Tipo de modulacién AM/FM

1. Pulse brevemente la tecla [A/F] para cambiar entre modo AM /FM.
2. La pantalla LCD muestra el modo seleccionado.

4.7 Funcién de busqueda

1. Mantenga pulsado [A/F] para iniciar la funcion de busqueda; “SC” parpadea en la
pantalla LCD.

2. Pulse en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar la direccion de la busqueda durante
ésta.

3. Pulse la tecla [A/F] o [PTT] para salir de la funcién de busqueda.

4.8 Funcion de manos libres VOX

1. Presione brevemente la tecla [VOX] para activar la funcion VOX.
2. La pantalla LCD muestra & si esta activada.

4.9 Ajustes de VOX (sensibilidad / tiempo de retardo)

1. Presione por largo tiempo la tecla [VOX], en la pantalla ¥ esta parpadeando. Ahora
puede ajustar la sensibilidad de VOX (en 9 niveles) con [UP] o [DN] en el micréfono.
L.1 = baja sensibilidad, VOX reacciona solo a voces muy fuertes
L.9 = alta sensibilidad, el VOX ya reacciona a voces/sonidos tranquilos
Presione largo tiempo [VOX] de nuevo para ajustar el tiempo de retardo de VOX en 9
niveles.
2. Eltiempo de retardo de VOX determina el tiempo después del cual la transmision
automatica de VOX se apaga sin que se detecte ningun sonido.
t.1 = tiempo de retardo corto, la transmisién automatica se apaga rapidamente.
t.9 = tiempo de retardo alto, la transmision se corta después de unos 4,5 segundos.
3. Pulse largo tiempo [VOX] de nuevo para guardar todos los cambios.

4.10 Canal de emergencia

1. Pulse brevemente la tecla [EMG] para elegir CH9; el nimero de canal parpadea.

2. Vuelva a pulsar brevemente la tecla [EMG] para elegir CH19; el numero de canal
parpadea.

3. Vuelva a pulsar brevemente la tecla [EMG] por tercera vez para volver al ultimo canal
normal.

4.11 Control de ganancia RF
1. Pulse brevemente la tecla [EMG]; la pantalla LCD muestra R y el nivel de ganancia
RF actual parpadea.
2. Pulse brevemente en el micréfono [UP] o [DN] para cambiar el nivel de atenuacion.
3. Pulse brevemente la tecla [EMG] para salir del control de nivel de ganancia RF.
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Nota: Cuando la funcidn RFG esta conectada, la pantalla LCD muestra “R”; si se selecciona
el nivel RFG 6 indica que la atenuacion es 6 dB

4.12 Cambio del estandar CB

1. Mantenga pulsado [A/F] mientras enciende la radio, hasta que la pantalla LCD
muestre las normas.

2. Pulse en el micréfono [UP] o [DN] para elegir las normas que desee.

3. Apaguelo y vuélvalo a encender

Standard Channels Frequency Range
EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
CE 40 FM 26.965-27.405MHz
UK 40 CH FM 27.60125-27.99125MHz
PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz

12 36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
PE 80 FM 26.565-26.955MHz
IN 27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4 13 Altavoz externo

Se puede conectar un altavoz externo (8 Ohmios) a la toma mono de 3.5mm situada en la
parte posterior de la radio. El altavoz integrado se apaga automaticamente cuando se
inserta un enchufe en esta toma.

4.14 Restaurar la configuracién por defecto de fabrica

1. Mantenga pulsada la tecla [SQ] mientras enciende la radio hasta que la pantalla LCD
muestre “rt”.

2. Toda la configuracion de canales y funciones volvera a la configuracién por defecto
de fabrica tras la operacién que se menciona arriba.

5 Garantia y mantenimiento

El fabricante / distribuidor ofrece una garantia de dos afios de este producto contados a partir
de la fecha de compra. Esta garantia cubre cualquier funcionamiento incorrecto causado por
componentes defectuosos o funciones incorrectas durante el periodo de la garantia. Quedan
excluidos de la garantia aquellos dafos provocados por un uso incorrecto, o influencias
externas.

Para reclamaciones en garantia, rogamos, se ponga en contacto con su distribuidor local. El

distribuidor reparara, cambiara o enviara el dispositivo a un centro de mantenimiento
autorizado.

En caso de que no pueda ponerse en contacto con el distribuidor, envie la unidad
directamente a la direccion de mantenimiento especificada en ‘'www.service.alan-
electronics.de'. Por favor, adjunte su prueba de compra del producto y describa el
funcionamiento incorrecto de la forma mas precisa posible.
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6 Eliminacién y reciclaje

Esta radio se ha fabricado con emisiones bajas conforme a la directiva europea
WEEE. Rogamos tenga en cuenta que los dispositivos eléctricos y electronicos
no deben eliminarse con los residuos domésticos; devuelva estos dispositivos a
los puntos de recogida. La devolucion de los dispositivos es gratuita para los
usuarios finales, ya que la industria cubre los costes de eliminacion. Al devolver
el dispositivo a un punto de recogida contribuye al reciclaje de valiosas materias —

primas

7 Especificacion

Dimensiones

Peso

Tensién de corriente
Consumo de corriente
Rango de temperaturas de
funcionamiento

Toma de antena

Error de frecuencia
Alimentacion TX
Transmisiones ilicitas
Potencia de canal adyacente
Desviacién FM

indice de modulacién AM
Sensibilidad RX

Rechazo de imagen
Rechazo de canal adyacente
Salida de audio

Respuesta de frecuencia

102 x 100 x 25 mm?
450 gr

13,2V

2 A maximo

-20a +50 °C

UHF, SO-239

< +/- 300 Hz

4 Vatios

<4 nW (-54 dBm)
<20 yWw

1,9 kHz

85-90%

Superior a 1 pVv
70 dB

60 dB

1 vatios en 8 Ohmios
300-3000 Hz

8 Declaracion UE de conformidad simplificada

Por la presente, Alan Electronics GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico Albrecht
AE 6110 VOX es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion
Internet siguiente: www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere
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9 Pasaporte de radio Albrecht

Para el AE 6110 VOX son de aplicacion las siguientes normas para su configuracion y
uso

Pais 80/40 | 40/40 | 40 FM Comentarios

Austria x v v

Bélgica

Bulgaria

Croacia

Chipre

Republica Checa

Dinamarca

Estonia

x| x| x| <|x|x]|x%
NN ANENANENRNEN
NN ANENANENRNEN

Finlandia

Las estaciones bases situadas en la cercania de la
frontera (excepto CZ) necesitan una licencia para el
funcionamiento de los canales 41-80.

<\
<\
<\

Alemania

Grecia

Hungria

Islandia

X|X| x| %

Irlanda

Es necesario el registro para los nacionales. Visitantes
extranjeros gratis.

x

Italia

Letonia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburgo

Malta

Ménaco

Paises Bajos

Noruega

Polonia

Portugal

Rumania

X|X| X | X |X| X | X |%|%|%]|%]|*%

San Marino

En funcionamiento FM sélo se permite en los canales
1-40 y 70-80.

<\

Eslovaquia

Eslovenia x

Es necesario el registro y las tasas regulares para los

Espana * habitantes. Visitantes extranjeros gratis.

Suecia x

Suiza

S BN AN IR RN IS BN BN ENEN AN EN AN EY AN ENEN RN IS RN BN RN RN
S RN RN NI RN RN AN BN BN ENEN ENENENEN ENEN RN IS RN BN RN BN

Reino Unido

Estado actual: May 2020
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1 Introduzione

AE 6110 VOX puo essere utilizzata come stazione mobile in auto o con un alimentatore CC
idoneo come stazione di base. Il presente dispositivo € conforme alle piu recenti norme
europee in materia di banda cittadina. Grazie alla possibilita di selezionare lo standard CB,
pud essere utilizzato in tutta I'Europa. Selezionare solo uno standard CB che sia consentito
nel paese in cui il dispositivo viene utilizzato. Per i dettagli si veda Albrecht Radio Passport
alla fine di questo manuale.

Caratteristiche:

Dispositivo multi-standard

Funzione vivavoce VOX

Tasti su/giu sul microfono

Squelch automatico ASQ, regolabile
Presa per altoparlante esterno

2 Installazione

Selezionare il luogo di installazione in modo che il dispositivo non pregiudichi la sicurezza
stradale e non metta a rischio l'incolumita in caso di incidente. Accertarsi che il display sia
visibile e i comandi siano facilmente accessibili.

Utilizzare solo il microfono originale sulla radio CB, altrimenti non potrebbe essere garantito il
corretto funzionamento della funzione vivavoce VOX.

2.1 Alimentazione

Fusibile

Un fusibile ne cavo di alimentazione protegge da danni causati da difetti tecnici o polarita
errata. Se il fusibile si brucia, eliminare prima I'errore e poi sostituire il fusibile con uno simile
(5 AF). Se il fusibile si brucia piu volte, inviare la radio in assistenza.

Uso in un veicolo

Il filo rosso del cavo di alimentazione deve essere collegato al terminale positivo (+12 V),
il filo nero al terminale negativo. Se possibile collegare la radio direttamente alla batteria
del veicolo, in quanto questo € il punto con meno interferenze dell'impianto elettrico dell'auto.
Il dispositivo pud essere collegato anche dietro l'interruttore di accensione. Tutte le
impostazioni di AE 6110 VOX sono salvate in una memoria non volatile.

Funzionamento con alimentatore CA

Utilizzare la radio solo con un alimentatore per radio stabilizzato, che & in grado di fornire
almeno 2 A a 12 -13,8 V CC. Un alimentatore adatto allo scopo €& l'articolo n. 47500 Albrecht.
Alimentatori non regolati e caricabatterie non sono adatti e possono causare danni.
Collegare il cavo rosso al polo positivo (+) e il cavo nero al polo negativo (-)
dell'alimentatore.

2.2 Collegamento dell'antenna

Collegare I'antenna CB alla presa ANT sul retro dell'lAE 6110 VOX. L'antenna deve essere
sintonizzata alla banda radio CB. Per cid utilizzare un misuratore SWR. Per una buona
copertura radio, SWR non deve superare un valore di 2. Un SWR alto punta anche a difetti in
antenna, cavo o corto circuito nella linea dell'antenna. Non trasmettere mai senza
un'antenna connessal

Nota: L'antenna radio deve essere montata il piu lontano possibile da altre antenne e fonti di
interferenze. Di solito, le antenne CB devono essere installate in o su superfici metalliche.
Una superficie metallica sufficientemente grande & essenziale per il funzionamento
dell'antenna. In caso di installazioni su cabine in fibra di vetro o deflettori in plastica, &
possibile utilizzare speciali antenne senza terra (come GL 27).
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3 Comandi

Vista frontale

LED RX LED TX

AE 6110 VOX

Controllo squelch ~ AM/FM VOX CH9/19 On/Off
(Interruttore SQ e ASQ) (Scan) (Impostazioni) (Guadagno RF) (Volume)

4 Funzionamento

4.1 Accensione/Spegnimento della radio

1. Ruotare la manopola VOL in senso orario per accendere la radio, LCD visualizza lo
standard CB seguito dal numero di canale.
2. Ruotare la manopola VOL in senso antiorario, fino a quando non fa clic. La radio &

spenta.

4.2 Controllo volume
Ruotare in senso orario per aumentare il volume e in senso antiorario per ridurre il volume.

4.3 Selezione del canale

1. Premere brevemente il microfono [UP] o [DN] per modificare il canale di lavoro.
2. Tenere premuto il microfono [UP] o [DN] per modificare rapidamente il canale.

4.4 Controllo livello squelch (28 livelli e spento)

1. Premere brevemente [SQ], fino a quando sull'LCD non appare brevemente "SQ" e
quindi visualizza X.X, X.X indica il livello SQ.

0.F | Squelch spento
0.1 | Livello squelch piu basso

2.8 | Livello squelch piu alto

2. Premere il microfono [UP] o [DN] per modificare il livello di SQ
3. Tenere premuto il microfono [UP] o [DN] per modificare rapidamente il livello di SQ.
4. Tenere premuto [SQ] o attendere 3 secondi per salvare e uscire.

Nota: Il livello SQ piu alto richiede un segnale piu forte per aprire l'altoparlante e sentire la
chiamata.
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4.5 Controllo ASQ (9 livelli)

1. Tenere premuto il tasto [SQ], fino a quando I'LCD visualizza AQ, la funzione ASQ &
attiva. L'LCD mostrera "A.X", X indica il livello di ASQ.

A.1 | Livello ASQ piu basso

A.9 | Livello ASQ piu alto

2. Premere brevemente il microfono [UP] o [DN] per modificare il livello di ASQ
3. Tenere premuto il microfono [UP] o [DN] per modificare il livello di ASQ rapidamente.
4. Tenere premuto [SQ] o attendere 3 secondi per salvare e uscire.

Nota: Il livello ASQ piu alto richiede un segnale piu forte per aprire I'altoparlante e sentire la
chiamata.

4.6 Tipo di modulazione AM/FM

1. Premere brevemente il tasto [A/F] per commutare tra le modalita AM/FM.
2. L'LCD visualizza la modalita selezionata.

4.7 Funzione scansione

1. Tenere premuto [A/F] per avviare la funzione scansione, “SC” lampeggia sull'LCD.

2. Premere il microfono [UP] o [DN] per modificare la direzione di scansione durante la
scansione.

3. Premere il tasto [A/F] o [PTT] per uscire dalla funzione di scansione.

4.8 Funzione VOX a mani libere

1. Premere brevemente il tasto [VOX] per attivare la funzione VOX.
2. Il display LCD mostra & se attivato.

4.9 Impostazioni VOX (sensibilita / tempo di ritardo)

1. Premere a lungo il tasto [VOX], sul display _ lampeggia. Ora potete impostare la
sensibilita VOX (in 9 livelli) con [UP] o [DN]‘.guI microfono.
L.1 = sensibilita bassa, il VOX reagisce solo a voci molto forti
L.9 = elevata sensibilita, VOX reagisce gia a voci/suoni tranquilli
2. Premere di nuovo a lungo [VOX] per impostare il tempo di ritardo VOX in 9 livelli.
[l tempo di ritardo VOX determina il tempo dopo il quale la trasmissione automatica
VOX si spegne senza che venga rilevato alcun suono.
t.1 = tempo di ritardo breve, la trasmissione automatica si interrompe rapidamente.
t.9 = ritardo elevato, la trasmissione si interrompe dopo circa 4,5 secondi.
3. Premere di nuovo a lungo [VOX] per salvare tutte le modifiche.

4.10 Canale di emergenza

1. Premere brevemente il tasto [EMG] per scegliere CH9, il numero di canale
lampeggia.

2. Premere brevemente nuovamente il canale [EMG] per scegliere CH19, il numero di
canale lampeggia.

3. Premere brevemente per una terza volta il tasto [EMG] per ritornare all'ultimo canale
normale.
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4.11 Controllo guadagno RF

1. Premere a lungo il tasto [EMG], LCD visualizza R e il livello di guadagno RF presente
lampeggia.

2. Premere brevemente il microfono [UP] o [DN] per modificare il livello di attenuazione.

3. Premere a lungo il tasto [EMG] per uscire dal controllo del livello di guadagno RF.

Nota: Quando la funzione RFG é attiva, I'LCD visualizza “R”, se il livello RFG 6 & selezionato
significa che I'attenuazione & 6 dB

4.12 Modifica dello standard CB

1. Accendere la radio tenendo premuto il tasto [A/F] fino a quando I'LCD non si accende
(retroilluminazione accesa).

2. Premere i tasti del microfono [UP] o [DN] per selezionare lo standard desiderato.

3. Spegnere e riaccendere nuovamente.

Standard Channels Frequency Range
EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
CE 40 FM 26.965-27.405MHz
UK 40 CH FM 27.60125-27.99125MHz
PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz
12 36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
PE 80 FM 26.565-26.955MHz
IN 27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4.13 Altoparlante esterno

Un altoparlante esterno (8 Ohm) puo essere collegato alla presa mono da 3,5 mm sul retro
della radio. L'altoparlante integrato si spegne automaticamente quando & inserito uno
spinotto in questo jack.

4.14 Ripristino impostazioni di fabbrica
1. Tenere premuto il tasto [SQ] mentre la radio & accesa, fino a quando I'LCD visualizza
"rt".
2. Tutte le impostazioni canale e funzione sono ripristinate alle impostazioni di fabbrica
dopo la suddetta operazione.
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5 Garanzia e assistenza

Il produttore/rivenditore fornisce una garanzia di due anni a partire dalla data di acquisto. Tale
garanzia copre guasti causati da componenti difettosi e funzioni errate. Danni causati da un
uso improprio e da fattori esterni sono esclusi dalla garanzia.

Contattare il rivenditore locale per richieste di intervento in garanzia. |l rivenditore riparera o
sostituira il dispositivo, oppure lo inviera a un centro di assistenza autorizzato.

Se non fosse possibile contattare il rivenditore, inviare il dispositivo all'indirizzo del centro
assistenza indicato su "www.service.alan-electronics.de". Allegare la prova di acquisto del
prodotto e descrivere il guasto il piu dettagliatamente possibile.

E possibile scaricare le ultime versioni dei manuali utente e la dichiarazione di conformita in
qualsiasi momento dal nostro server:
http://www.service.alan-electronics.de

6 Smaltimento e riciclaggio

Questa radio € stata prodotta a basse emissioni secondo la direttiva europea
WEEE. Si noti che dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti
con i rifiuti domestici; consegnare tali dispositivi presso gli appositi punti di
raccolta. La restituzione dei dispositivi € gratuita per gli utenti finali, dal
momento che l'industria copre gia costi di smaltimento. Restituendo il dispositivo

in un punto di raccolta si contribuisce al riciclaggio di materie prime preziose —
7 Specifiche

Dimensioni 102 x 100 x 25 mm?
Peso 450 gr

Tensione di alimentazione 13,2V

Consumo energetico 2 A max

Gamma di temperatura d'uso da -20 a +50 °C

Presa per l'antenna UHF, SO-239

Errore di frequenza < +/- 300 Hz

Potenza TX 4 Watt

Emissioni spurie <4 nW (-54 dBm)
Potenza canali adiacenti <20 ywW

Deviazione FM 1,9 kHz

Indice di modulazione AM 85-90%

Sensibilita RX meglio di 1 pV

Scarto immagine 70 dB

Scarto canale adiacente 60 dB

Uscita audio 1 Watt a carico di 8 Ohm
Risposta in frequenza 300-3000 Hz

8 Dichiarazione di conformita UE semplificata

Il fabbricante, Alan Electronics GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Albrecht
AE 6110 VOX & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

II ttestot completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo
nternet:

www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere
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9 Passaporto Radio Albrecht

Per AE 6110 VOX si applicano le regole seguenti per impostazioni e uso

Paese 80/40 | 40/40 | 40 FM Osservazioni

Austria x v v

Belgio x v v

Bulgaria x v v

Croazia x 4 4

Cipro x v v

zzE:beca v v v

Danimarca x v v

Estonia x v v

Finlandia x v v

Germania “ | ¥ | ¥ | necessttano diuna icenza per ruso sui canal 41-80.

Grecia x v v

Ungheria x 4 v

Islanda x v v

Irlanda x v v

Italia « v v Eerri?f:/iies?ttaat (Ijari rsetgr;;sr,;[ir:\rzi.ione per i residenti. Gratuita

Lettonia x v v

Liechtenstein x v v

Lituania x v v

Lussemburgo x v v

Malta x x v

Monaco x v v

Paesi Bassi x 4 v

Norvegia x v v

Polonia x v v

Portogallo x v v

Romania x v v

San Marino x v v

Slovacchia v v v Héugilgf;a%r.nento in FM & consentito solo sui canali 1-

Slovenia x v v
Richiesta la registrazione e il pagamento di tasse

Spagna x 4 4 regolari per i residenti. Gratuita per i visitatori
stranieri.

Svezia x v v

Svizzera x v v

Regno Unito x x v

Stato attuale: Maggio 2020
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1 Wstep

Urzadzenie AE 6110 VOX moze by¢ wykorzystywane jako stacja przeno$sna w samochodzie
lub, z odpowiednim zrodtem zasilania pragdem statym, jako stacja bazowa. Urzgadzenie jest
zgodne z najnowszymi europejskimi standardami pasm czestotliwosci CB. Dzieki
podlegajacym wyborowi standardom CB moze ono by¢ uzywane w catej Europie. Prosze
wybrac¢ tylko ten standard CB, ktory jest dozwolony w kraju korzystania. Szczegdty mozna
znalez¢ w Paszporcie Radia Albrecht na koncu tej instrukcji uzytkownika.

Charakterystyka:

Urzadzenie wielostandardowe

Przyciski gora/dot na mikrofonie

Funkcja gtoSnoméwigca VOX

Automatyczna redukcja szuméw ASQ, regulowana
Gniazdo na gto$nik zewnetrzny

2 Instalacja

Wybierz lokalizacje montazu tak, by nie zaktdcaC urzgdzeniem bezpieczenstwa drogowego
lub by nie spowodowato ono dodatkowego zagrozenia obrazeniami ciata w razie wypadku.
Sprawdz, czy widoczny jest wyswietlacz oraz czy przyciski sterujgce sg tatwo dostepne.

W radiu CB nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnego mikrofonu, w przeciwnym razie nie
mozna zagwarantowac prawidtowego dziatania funkcji glosSnomowigcej VOX.

2.1 Zrodto zasilania

Bezpiecznik

Bezpiecznik w kablu zasilania chroni przed uszkodzeniami powodowanymi przez wady
techniczne lub nieprawidtowg polaryzacje. Jesli bezpiecznik sie przepali, to najpierw nalezy
wyeliminowa¢ problem, a nastepnie wymieni¢ przepalony bezpiecznik na podobny,
zapasowy (5 AF). Jesli bezpiecznik przepali sie kilka razy, to prosze przesta¢ radio do
naszego serwisu.

Praca w samochodzie

Czerwony przewodd kabla zasilania musi by¢ podtgczony do bieguna dodatniego (+12 V),
a czarny przewod do bieguna ujemnego. W miare mozliwosci to radio powinno by¢
podifgczone bezposrednio do akumulatora pojazdu, gdyz jest to miejsce o najmniejszych
zaktéceniach powodowanych przez system elekiryczny samochodu. Urzgdzenie moze byé
takze podtgczone za wigcznikiem zaptonu. Wszystkie ustawienia urzgdzenia AE 6110 VOX
sg zapisywane w nieulotnej pamigci.

Praca z adapterem pragdu zmiennego

Radio powinno dziata¢ wylgcznie na stabilnym zrédle zasilania radia, ktore jest w stanie
zapewni¢ przynajmniej 2 A przy 12-13,8 V pradu statego. Odpowiednim zrédtem zasilania
jest produkt Albrecht nr 47500. Nieregulowane zrodta zasilania lub tadowarki akumulatora sg
nieodpowiednie i mogg spowodowaC uszkodzenia. Podtgcz czerwony przewod do
dodatniego (+) bieguna zrodfa zasilania, a czarny przewdd do ujemnego (-) bieguna zrodta
zasilania.

2.2 Podtgczanie anteny

Poditgcz antene CB do gniazda ANT z tytu urzadzenia AE 6110 VOX. Antena musi by¢
nastawiona na pasmo radiowe CB. W tym celu uzyj miernika SWR (reflektometru). W
przypadku dobrego zasiegu radiowego SWR nie powinno przekracza¢ wartosci 2. Wysoka
wartos¢ SWR wskazuje takze na uszkodzenia anteny, kabla lub zwarcia obwodu w linii
anteny. Nigdy nie nadawaj bez podtgczonej anteny!
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Uwaga: Antena radia musi by¢é zamontowana tak daleko od innych anten i Zrodet zaktécen,
jak to tylko mozliwe. Anteny CB zazwyczaj muszg by¢ montowane w lub na metalowych
powierzchniach. Odpowiednio duza metalowa powierzchnia jest konieczna do dziatania
anteny. W przypadku instalacji na kabinach z wibékna szklanego lub plastikowych owiewkach
mozna uzyc¢ specjalnych anten bezmasowych (np. GL 27).

3 Przyciski sterujace

Widok z przodu

LED RX LED TX

AE 6110 VOX

Przetagcznik redukcji szuméw ~ AM/FM VOX CH9/19 On/Off
(SQiASQ) (Scan) (Ustawienia) (Wzmocnienie (Glo$nosci)
RF)
4 Obstuga

4.1 Wigczanie/wytaczanie radia

1. Przekre¢ pokretto VOL w kierunku wskazéwek zegara, by wigczy¢ radio. Na
wyswietlaczu LCD pojawi sie standard CB, a za nim numer kanatu.
2. Przekre¢ pokretto VOL w kierunku przeciwnym do wskazowek zegara, az ustyszysz

krétki dzwiek. Radio jest wytgczone.

4.2 Regulacja gtosnosci
Przekrec¢ w kierunku wskazowek zegara, by zwiekszy¢ gtosnosc. Przekreé w kierunku
przeciwnym do wskazéwek zegara, by jg zmniejszyc.

4.3 Wybor kanatu
1. Wcisnij na krétko przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by zmieni¢ biezgcy kanat.
2. Przytrzymaj [UP] lub [DN] na mikrofonie, by szybko zmieni¢ biezacy kanat.

4.4 Redukcja poziomu szumu (poziom 28 oraz wytgczony)
1. Wcisnij na krétko [SQ], az na wyswietlaczu pojawi sie na krétko ,SQ”, a nastepnie X.X,
gdzie X.X oznacza poziom SQ.

0.F | Redukcja szumow wyt
0.1 | najnizszy poziom szumu

2.8 | najwyzszy poziom szumu

46 Polski



2. Wcisnij na krétko przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by zmieni¢ poziom SQ
3. Przytrzymaj przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by szybko zmieni¢ poziom SQ.
4. Przytrzymaj [SQ] lub odczekaj 3 sekundy, by zapisa¢ i wyjs¢.

Uwaga: Wyzszy poziom SQ wymaga silniejszego sygnatu w celu wigczenia gtosnika i
ustyszenia dzwieku.

4.5 Obstuga ASQ (9 poziomow)
1. Przytrzymaj przycisk [SQ], az na wyswietlaczu LCD pojawi sie AQ. Funkcja ASQ zostata
wigczona. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,A.X", gdzie X oznacza poziom ASQ.

A.1 | najnizszy poziom ASQ

A.9 | najwyzszy poziom ASQ

2. Na krotko wcisnij przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by zmieni¢ poziom ASQ
3. Przytrzymaj przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by szybko zmieni¢ poziom ASQ.
4. Przytrzymaj [SQ] lub odczekaj 3 sekundy, by zapisa¢ i wyjs¢.

Uwaga: Wyzszy poziom ASQ wymaga silniejszego sygnatu w celu wigczenia gtosnika i
ustyszenia dzwieku.

4.6 Rodzaj modulacji AM/FM
1. Wocisnij na krotko przycisk [A/F], by przetgczaé miedzy trybami AM/FM.
2. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie wybrany tryb.

4.7 Funkcja przeszukiwania
1. Przytrzymaj [A/F], by uruchomi¢ funkcje przeszukiwania. Na wyswietlaczu LCD
bedzie miga¢ ,SC”.
2. Wcisnij przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by zmieni¢ kierunek przeszukiwania w
jego trakcie.
3. Wcisnij przycisk [A/F] lub [PTT], by wyj$¢ z funkcji przeszukiwania.

4.8 Funkcja wolnych rgk VOX

1. Krétko nacisnij klawisz [VOX], aby aktywowac funkcje VOX.
2. Wyswietlacz LCD pokaze, czy funkcja & jest aktywna.

4.9 Ustawienia funkcji VOX (czutosc / czas opoznienia)
1. Dtugie wcisniecie klawisza [VOX], na wyswietlaczu & miga. Teraz mozna ustawic
czutos¢ VOX (w 9 poziomach) za pomoca [UP] lub [DN] na mikrofonie.
L.1 = niska czuto$¢, VOX reaguje tylko na bardzo gtosne gtosy.
L.9 = wysoka czutos¢, VOX reaguje juz na dos¢ gtosy/dzwieki
2. Ponowne dtugie nacisniecie [VOX] ustawia czas opdznienia VOX na 9 poziomach.
Czas opdznienia VOX okresla czas, po ktorym automatyczna transmisja VOX
zostanie wytgczona bez wykrycia dzwieku.
t.1 = krétki czas opdznienia, automatyczna skrzynia biegdéw wytgcza sie szybko.
t.9 = wysoki czas opoOznienia, przektadnia wytacza sie po ok. 4,5 sekundy.
3. Diugie wcisniecie [VOX] ponownie, aby zapisa¢ wszystkie zmiany.

4.10 Kanat awaryjny
1. Krétko nacisnij przycisk [EMG], by wybra¢ CH9, a numer kanatu zacznie migac.
2. Ponownie nacisnij krotko przycisk [EMG], by wybra¢ CH19, a numer kanatu zacznie
migac.
3. Krotko nacisnij przycisk [EMG] po raz trzeci, by powrdci¢ do ostatnio uzywanego
zwyktego kanatu.
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4.11 Regulacja wzmocnienia RF
1. Dtugie nacisniecie przycisk [EMG], a na wyswietlaczu LCD pojawi sie R oraz biezgcy
poziom wzmocnienia RF zacznie migac.
2. Wcisnij krotko przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by zmieni¢ poziom ttumienia.
3. Dtugie nacisniecie przycisk [EMG], by wyj$¢ z regulacji poziomu wzmocnienia RF.

Uwaga: Jesli funkcja RFG jest wigczona, to na wyswietlaczu widnieje ,R”; jesli wybrano
poziom 6 RFG, to znaczy, ze ttumienie jest na poziomie 6 dB

4.12 Blokada przyciskow

1. Przytrzymaj na 2 sekundy przycisk [EMG], by zablokowa¢ przyciski. Na wyswietlaczu
pojawi sie ,LC”.

2. Ponownie przytrzymaj na 2 sekundy przycisk [EMG], by odblokowac¢ przyciski. Na
wyswietlaczu pojawi sie ,OF”.

Uwaga: W trybie zablokowanych przyciskow nie dziatajg zadne przyciski poza PTT.

4.13 Zmiana standardu CB

1. Podczas wtagczania radia przytrzymaj [A/F], az na wyswietlaczu LCD pojawig sie
skroty pasm czestotliwosci.

2. Wcisnij przycisk [UP] lub [DN] na mikrofonie, by wybra¢ zgdane pasmo.

3. Wytacz, po czym ponownie wtgcz

Standard Channels Frequency Range
EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
CE 40 FM 26.965-27.405MHz
UK 40 CH FM 27.60125-27.99125MHz
PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz
12 36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
PE 80 FM 26.565-26.955MHz
IN 27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4.14 Gtosnik zewnetrzny

Do gniazda mono o $rednicy 3,5 mm z tytu radia mozna podtgczy¢ gtosnik zewnetrzny (8
Ohm). Po podtgczenia wtyczki do tego gniazda wbudowany gtosnik automatycznie sie

wytgczy.

4.15 Przywracanie ustawien domysinych

1. Przytrzymaj przycisk [SQ] podczas wigczania radia, az na wyswietlaczu pojawi sie ,rt”.
2. Po dokonaniu powyzszej czynnosci wszystkie kanaty i ustawienia funkcji zostang
przywrocone do fabrycznie domysinych.
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5 Gwarancjai serwis

Producent/sprzedawca obejmuje niniejszy produkt dwuletnia gwarancjg od daty zakupu.
Niniejsza gwarancja pokrywa wszelkie usterki spowodowane przez wadliwe komponenty lub
nieprawidtowe dziatanie, ktore wystapig w czasie jej trwania. Uszkodzenia spowodowanie
nieprawidtowym korzystaniem lub czynnikami zewnetrznymi nie sg objete tg gwarancja.

W przypadku roszczen =z tytutu gwarancji prosze skontaktowac sie z miejscowym
sprzedawcg. Sprzedawca naprawi, wymieni lub przesle urzadzenie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Jesli nie ma mozliwosci skontaktowania sie ze sprzedawca, prosze przesta¢ urzgdzenie
bezposrednio na adres serwisu, ktory mozna znalezé na stronie www.service.alan-
electronics.de. Prosze zatgczy¢ dowdd zakupu produktu oraz jak najdoktadniej opisac
usterke.

Najnowsze wersje instrukcji uzytkownika oraz deklaracje zgodnosci mozna w kazdej chwili
pobrac z naszego serwera:
http://www.service.alan-electronics.de

6 Likwidacja i recykling

To radio zostato wyprodukowane jako niskoemisyjne zgodnie z europejskag
dyrektywg WEEE. Prosze pamietaé, ze urzadzenia elektroniczne i elektrycznie

nie mogg by¢ likwidowane wraz z odpadami domowymi. Prosze oddac te
urzadzenia do punktdw zbioru. Oddawanie urzgdzen jest bezptatne dla
uzytkownikéw koncowych, gdyz przemyst pokrywa koszta likwidacji. Oddajgc
urzgdzenie do punktu zbioru, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw I

7 Specyfikacja

Wymiary 102 x 100 x 25 mm?
Waga 450 gr

Napiecie zasilania 13,2V

Zuzycie pradu Max. 2 A max
Zakres temperatur pracy -20 do +50 °C
Gniazdo anteny UHF, SO-239
Btad czestotliwosci < +/- 300 Hz

Moc TX 4 W

Ttumienie fali nosnej <4 nW (-54 dBm)
Moc czestotliwosci graniczne;j <20 pyw
Odchylenie FM 1,9 kHz

Indeks modulacji AM 85-90%

Czutos¢ RX ponad 1 pV

8 UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Uproszczong deklaracje zgodnosci UE, o ktorej mowa w art. 10 ust. 9,
nalezy podac¢ w nastepujacy sposéb:

Alan Electronics GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego
AE 6110 VOX jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym
www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere
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9 Paszport Albrecht Radio
Korzystanie i regulacja urzgdzenia AE 6110 VOX podlegajg nastepujgcym przepisom

Kraj 80/40 | 40/40 | 40 FM Uwagi

Austria x v v

Belgia

Butgaria

Chorwacja

X|®| %[ %

Cypr

Republika
Czeska

<\

x

Dania

Estonia

SNANENIENIENENEN AN
SNANENIENIENENEN AN

Finlandia

Stacje bazowe w poblizu granic (poza Republikg
Czeska) wymagajg licencji do pracy na kanatach 41-
80.

<\
<\
<\

Niemcy

Grecja

Wegry

Islandia

X| x| x| %

Irlandia

Wymagana rejestracja dla mieszkancow. Goscie
zagraniczni bezptatnie.

x

Wiochy

totwa

Liechtenstein

Litwa

Luksemburg

Malta

Monako

Holandia

Norwegia

Polska

Portugalia

Rumunia

K[| X| K| X || X | % |%|%]|%|%]|*%

San Marino

Praca w pasmie FM jest dozwolona tylko dla kanatéw
1-40 oraz 70-80.

<\

Stowacja

Stowenia x

Wymagana rejestracja i regularne optaty dla

Hiszpania x ; . o o X
mieszkancow. Goscie zagraniczni bezptatnie.

Szwecja x

N ENEENIENERNE RN AN AN ENENENENEY ENEN EVAN BN RN EN AN AN

Szwajcaria x

SR B IS AN ERNE RN AN BN BN ENEN EN AN ENEN BN AN BN RN EN BN BN

Wielka
Brytania

x
x

W ksztatcie obecnym: Maj 2020

50 Polski




 ALBRECHT.

Statie radio CB
AE 6110 VOX

Manual de utilizare
Romana

& ALBRECHT.



1
2

3
4

5
6
7

8

52

Cuprins

INEFOAUCETE ...t e e e e e e e e e e e e e e e e e as 53
INSTAIAIE ... e 53
21 Sursa de alimentare ..o 53
2.2 CONEXIUNG @NEENE ...ooiiiiiiieiiie ettt e e nn e e e 53
(07011 1Y o .4 1P SPPT 54
FUNCHIONAIE ..., 54
4.1 Pornire/oprire aparat radio.............coieeiiiiiiiiiiiie e 54
4.2 (070] 01 (o] V7o) 1] o o JH ST PP O PPPR 54
4.3 Selectarea CanalulUi...........oocuuiiiiiiiii 54
4.4 Control nivel atenuare (28 de niveluri $i OPrit).........ccooiiiiiiii i 54
4.5 Control ASQ (9 NMIVEIUT)...ceeiiiiie et 55
4.6 Tip de modulatie AM/FM ... 55
4.7 T le3 (oo Lo Tor= T =T = P 55
4.8 Functia de maini libere VOX.........ccoooiiiii e 55
4.9 Setari VOX (sensibilitate / TNtArziere) ... 55
410  Canal de UrgeNtA .......coiiiiiiiie e e e enre e 55
4.11  Control amplificare RF ..........oooiiiiiie e e e e e e e e 56
4.12 Modificarea standardului CB ...........c.oiiiiiiiii e 56
413 DIfUZOE @XEEIN ...ttt e e e e e e e e e ane e e e e aaa 56
4.14 Restabilirea setarilor implicite din fabriCa ..............cccoeiiiiiii e 56
GAranti© Si SEIVICE. ... .uiii ittt ettt e e et e e e e e e e e aneee s 57
Eliminarea Si reCiClarea ...........oov oo 57
Yo=Y Tor= Y €118 = o ool PPN 58
7.1 DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA .......coooiiiiernieeceene. 58
Pasaport radio AIDreCht ... 59
PYMbIHCKUIA



1 Introducere

AE 6110 VOX poate functiona ca statie mobila intr-un automobil sau cu o alimentare
electrica CC adecvata, ca statie de baza. Acest dispozitiv respecta cele mai recente
standarde CB europene. Datorita standardelor CB selectabile, acesta poate fi folosit in toata
Europa. Selectati doar un standard CB care este permis in tara de utilizare. Pentru detalii
consultati Pasaportul radio Albrecht de la sfargitul acestui manual.

Caracteristici:

Dispozitiv multistandard

Functiei maini libere VOX

Taste sus/jos pe microfon
Atenuare automata ASQ, reglabil
Conector pentru difuzor extern

2 Instalare

Selectati locatia de montare, astfel incat siguranta rutiera sa nu fie afectata de dispozitiv; in
caz contrar riscul de vatamare corporala intr-un accident creste. Verificati daca afisajul poate
fi vazut si comenzile pot fi accesate usor.

Va rugam sa utilizati doar microfonul original de pe radioul CB, altfel nu ar putea fi garantata
functionarea corecta a functiei maini libere VOX.

2.1 Sursa de alimentare

Siguranta fuzibila

O siguranta fuzibila din cablul de alimentare protejeaza impotriva pagubelor cauzate de
defecte tehnice sau polaritate incorecta. Daca aceasta sigurania este arsa, remediati
problema si apoi inlocuiti siguranta fuzibila arsa cu o siguranta de rezerva similara (2,5 A).
Daca siguranta fuzibila arde de mai multe ori, trimiteti aparatul radio la centrul nostru de
service.

Functionarea in automobil

Firul rosu al cablului de alimentare trebuie conectat la borna pozitiva (+12 V), iar firul
negru la, borna negativa. Daca este posibil, aparatul radio trebuie conectat direct la bateria
vehiculului, deoarece acesta este punctul cu cea mai mica interferenta fata de sistemul
electric al maginii. De asemenea, dispozitivul poate fi conectat in spatele contactului de
pornire. Toate setarile AE 6110 VOX sunt stocate intr-o memorie nevolatila.

Functionarea cu un transformator c.a.

Folositi aparatul radio numai la alimentare electrica radio stabilizata, care este capabila sa
furnizeze cel putin 2 A la 12 -13,8 V c.c. O sursa de alimentare adecvata este Albrecht cod
47500. Incarcatoarele de acumulatori sau sursele de alimentare nestandardizate nu sunt
potrivite si pot cauza pagube. Conectati cablul rogu la borna pozitiva (+) a alimentarii cu
energie electrica, iar cablul negru la borna negativa (-) a alimentarii cu energie electrica.

2.2 Conexiune antena

Conectati antena CB la mufa ANT din spatele AE 6110 VOX. Antena trebuie sa fie reglata in
banda radio CB. Pentru aceasta utilizati SWR-metru. Pentru un interval radio adecvat,
raportul SWR nu trebuie sa depaseasca valoarea 2. Un raport SWR mare indica, de
asemenea, defecte la antena, cablu sau scurtcircuit in linia antenei. Nu transmiteti fara
antena conectata!

Nota: Antena radio trebuie montata cat mai departe posibil de alte antene si de surse de
interferenta. Antenele CB trebuie montate, de obicei, in sau pe suprafete metalice. O
suprafata metalica suficient de mare este esentiala pentru functionarea antenei. Pentru
instalarea pe cabine din fibra de sticla sau paravanturi din plastic, pot fi utilizate antene
speciale fara impamantare (de ex. GL 27)
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3 Comenazi

Vedere din fata

LED RX LED TX

AE 6110 VOX

Control atenuare AM/FM VOX CH9/19 On/Off
(SQ siASQ) (Scan) (Setari) (Amplificare RF)  (Volum)

4 Functionare

4.1 Pornire/oprire aparat radio

1. Rotiti comutatorul VOL la dreapta pentru a porni aparatul radio, pe afisajul LCD apare
standardul CB urmat de numarul canalului.
2. Raotiti butonul VOL la stédnga, pana cand face clic. Aparatul radio este oprit.

4.2 Control volum
Rotiti la dreapta pentru a creste volumul si rotiti la stAnga pentru a micsora volumul.

4.3 Selectarea canalului

1. Apasati scurt pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a schimba canalul.
2. Mentineti apasat pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a schimba canalul rapid.

4.4 Control nivel atenuare (28 de niveluri gi oprit)
1. Apasati scurt pe [SQ], pana cand pe afigajul LCD apare pentru scurt timp “SQ” si apoi
se afiseaza X.X, X.X inseamna nivelul SQ.

0.F | Atenuare oprita
0.1 | cel mai mic nivel de atenuare

2.8 | cel mai mare nivel de atenuare

2. Apasati scurt pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a modifica nivelul SQ
3. Mentineti apasat pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a modifica rapid nivelul SQ.
4. Mentineti apasat pe [SQ] sau asteptati 3 secunde pentru memorare si iegire.

Nota: Un nivel SQ mai mare necesita un semnal mai puternic pentru a deschide difuzorul si
a auzi apelul.
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4.5 Control ASQ (9 niveluri)
1. Mentineti apasat pe tasta [SQ], pana cand pe afisajul LCD apare AQ, functia ASQ
este activata. Pe afisajul LCD va aparea “A.X”, unde X reprezinta nivelul ASQ.

A.1 | cel mai mic nivel ASQ

A.9 | cel mai mare nivel ASQ

2. Apasati scurt pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a modifica nivelul ASQ
3. Mentineti apasat pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a modifica rapid nivelul ASQ.
4. Mentineti apasat pe [SQ] sau asteptati 3 secunde pentru memorare si iesire.

Nota: Un nivel ASQ mai mare necesita un semnal mai puternic pentru a deschide difuzorul si
a auzi apelul.

4.6 Tip de modulatie AM/FM

1. Apasati scurt pe tasta [A/F] pentru a comuta intre modurile AM /FM.
2. Pe afigajul LCD apare modul selectat.

4.7 Functie de scanare

1. Mentineti apasata tasta [A/F] pentru a porni functia de scanare, “SC” clipeste pe
LCD.

2. Apasati pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a modifica directia de scanare in timpul
scanarii.

3. Apasati pe tasta [A/F] sau [PTT] pentru a iesi din functia de scanare.

4.8 Functia de méaini libere VOX

1. Apasati scurt tasta [VOX] pentru & a activa functia VOX.
2. LCD-ul arata daca este activat.

4.9 Setari VOX (sensibilitate / intarziere)
1. Apasati lung tasta [VOX], pe afisaj @ clipeste. Acum puteti seta sensibilitatea VOX (in
9 niveluri) cu [UP] sau [DN] pe microfon.
L.1 = sensibilitate redusa, VOX reactioneaza doar la voci foarte puternice
L.9 = sensibilitate ridicatd, VOX reactioneaza deja la voci / sunete destul
2. Apasati lung [VOX] din nou pentru a seta timpul de intérziere VOX in 9 niveluri.
Timpul de intarziere VOX determina timpul dupa care transmisia automata VOX se
opreste fara a fi detectat sunet.
t.1 = scurt timp de intarziere, transmisia automata se intrerupe rapid.
t.9 = timp mare de intarziere, transmisia se intrerupe dupa aproximativ 4,5 sec
3. Apasati lung [VOX] din nou pentru a salva toate modificarile.

4.10 Canal de urgenta

1. Apasati scurt pe tasta [EMG] pentru a alege CH9, numarul canalului clipeste.

2. Apasati scurt pe tasta [EMG] din nou pentru a alege CH19, numarul canalului
clipeste.

3. Apasati scurt pe tasta [EMG] a treia oara pentru a reveni la ultimul canal normal.

Nota: In modul blocare, nicio tastd nu functioneaza, cu exceptia PTT.
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4.11 Control amplificare RF

1.

2.
3.

Apasati lung scurt timp tasta [EMG], pe afigajul LCD apare R si nivelul de amplificare
RF prezent clipeste.

Apasati scurt pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a modifica nivelul de atenuare.
Apasati lung scurt timp pe tasta [EMG] pentru a iesi din controlul de nivel al
amplificarii RF.

Nota: Atunci cand functia RFG este activata, pe afisajul LCD apare “R”; daca este selectat
RFG nivel 6, inseamna ca atenuarea este de 6 dB

4.12 Modificarea standardului CB

1.

Mentineti apasata tasta [A/F] in timp ce porniti aparatul radio, pana cand pe afisajul
LCD apar normele.

2. Apasati scurt pe [UP] sau [DN] la microfon pentru a selecta normele dorite.
3. Opriti si porniti din nou

Standard Channels Frequency Range
EU 40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz
CE 40 FM 26.965-27.405MHz
UK 40 CH FM 27.60125-27.99125MHz
PL 40 FM/40 AM 26.960-27.400MHz
12 36 FM/36 AM 26.965-26.865MHz

40 FM/40 AM 26.965-27.405MHz

PE 80 FM 26.565-26.955MHz
IN 27 FM/27 AM 26.965-27.275MHz

4.13 Difuzor extern

Un difuzor extern (8 Ohmi) poate fi conectat la mufa mono de 3,5 mm din spatele aparatului
radio. Difuzorul incorporat se opreste automat atunci cand este introdusa o mufa in acest
conector.

4.14 Restabilirea setarilor implicite din fabrica

1.

2.
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Mentineti apasata tasta [SQ] in timp ce porniti aparatul radio pana cand pe afisajul
LCD apare “rt”.

Toate setarile canalelor si funciiilor vor reveni la valorile implicite din fabrica dupa
operatia de mai sus.
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5 Garantie si service

Producatorul/distribuitorul ofera pentru acest produs o garantie de doi ani de la data achizitiei.
Aceasta garantie acopera orice defectiune cauzata de componente defecte sau de funciii
incorecte in timpul perioadei de garantie. Deteriorarile cauzate de utilizarea incorecta sau
influentele externe sunt excluse din garantie.

Pentru solicitarea garantiei, contactati dealerul local. Dealerul va repara, schimba sau trimite
dispozitivul dvs. la un centru de service autorizat.

Daca nu puteti contacta dealerul, trimitefi unitatea direct la o adresa de service specificata la
'www.service.alan-electronics.de'. Atasati dovada achizitiei produsului si descrieti
defectiunea cat mai precis posibil.

Puteti descarca cele mai recente versiuni ale manualelor de utilizare si declaratiei de
conformitate oricand de pe serverul nostru:
http://www.service.alan-electronics.de

6 Eliminarea si reciclarea

Acest radio a fost fabricat cu emisii scazute, conform directivei europene DEEE.
Retineti ca dispozitivele electronice gi electrice nu trebuie eliminate impreuna cu
deseurile menajere; trimiteti aceste dispozitive la punctele de colectare.
Trimiterea dispozitivelor este gratuita pentru utilizatorii finali, deoarece industria
acopera costurile de eliminare. Prin trimiterea dispozitivului la un punct de
colectare, contribuiti la reciclarea materiilor prime valoroase
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7 Specificatii tehnice
Dimensiuni

Greutate

Tensiunea de alimentare
Consum de curent
Domeniu de temperatura de
functionare

Priza antena

Eroare frecventa
Alimentare TX

Transmisii false
Alimentare canal adiacent
Deviatie FM

Indice de modulatie AM
Sensibilitate RX
Respingere imagine
Respingere canal adiacent
lesire audio

Raspuns in frecventa

102 x 100 x 25 mm?
450 g

13,2V

2 A max.

-20 panala +50 °C

UHF, SO-239

< +/- 300 Hz

4 W

<4 nW (-54 dBm)
<20 yW

1.9 kHz

85-90 %

mai buna decat 1 pVv
70 dB

60 dB

1 W in 8 Ohmi
300-3000 Hz

7.1 DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Alan Electronics GmbH declara ca echipamentul radio de tip Albrecht AE
6110 VOX este in conformitate cu Directiva 2014/53 / UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa de
internet: www.service.alan-electronics.de/CE-Papiere
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8 Pasaport radio Albrecht

Pentru AE 6110 VOX, urmatoarele reguli pentru setarea si utilizarea se aplica

Tara 80/40 | 40/40 | 40 FM Observatii

Austria x v v

Belgia

Bulgaria

Croatia

Cipru

Republica Ceha

Danemarca

Estonia

Finlanda

3 B I S N O O B o O
N ENENES ENENENEN
N ENENES ENENENEN

Franta

Statjile de baza din apropierea granitelor (cu exceptia
CZ) necesita o licenta pentru functionarea pe canalele
41-80.

<\
<\
<\

Germania

Grecia

Ungaria

Islanda

X|®| x| %

Irlanda

Inregistrarea localnicilor este obligatorie. Gratuit pentru
vizitatorii straini.

x

Italia

Letonia

Liechtenstein

Lituania

Luxemburg

Malta

Monaco

Tarile de Jos

Norvegia

Polonia

Portugalia

Romania

XK|X| XX |X| X | X|X]|%]|%]|%]|*%

San Marino

In FM functionarea este permisa doar pe canalele 1-40
si 70-80.

<\

Slovacia

Slovenia x

anegistrarea si taxele obisnuite pentru localnici sunt

i X
RENLE obligatorii. Gratuit pentru vizitatorii straini.

Suedia x

Elvetia

sl sf L] sl =p sl ] s s s
<pafp s fs] sl afalslslfal sl sl s s

Regatul Unit

Stare curenta: Mai 2020
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